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Der Herabstieg der ÄLoHI´M und seine Folgen
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.1 � � ֙י ִי֙ה ְהִיי � וַַֽ  �

WaJöHI´≠
und es wurde

und er wurde

וְ
pk.cj

היה
ka.wft.3ms

י־�  ִֽי֙כּ  �
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ל ��  ֣ל �חֵ � הֵ
HeChe´L»

beginnen machte er
-

חלל
hi.pe.3ms, ni.if.[cs]

ם ��  ֔ם �דָ אָ � הָֽ
HD´M≠
der ADaM



�ֲה הַ|ה
pk.at|pk.?

ָם�דם� ָם�א
[na].ms

ב ��  ֖ב �רֹ � לָ �
LRo´Bh≠

zum mehren
zum ~hadern

לְ+[+הַ�]
pk.pp[+pk.at]

ֹברב רבב|ה
ka.if.[cs]|ms.[cs]

� עַל �־� 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

י�  ֣ל �נֵ ְהִיפּ  �
PöNe´»

Angesichtern* von
-

ֶה��נה ָם�פּ
mfp.cs

ה�  ֑ה �מָ ֲדָמאדָ � הָֽ
HDM´H≠

der ADaMa´H*


הַ
pk.at

ָם�מה ָם�ד �ֲא
fs

ות ת�  ֖ב �נ � ובָ �
UBhNO´T≠

und Töchter
-

וְ
pk.cj

בַּת
fp

 � ֥וּ דו ְהִילּ ֻלי  �
JuLöDU´»

wurden geboren sie
-

ילד
ka.pa.pe.3p

ם �׃�  � לָ �הֶֽ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

 ü:Roter, a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
 ü:Gerötete, a:ADa´M wärts
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.2 � ֤וּאו ְהִיר ִי֙יּ וַַ  �

WaJjiR°U´»
und sie sahen

und sie fürchteten

וְ
pk.cj

ראה|הירא
ka.wft.3mp

י־�  ְהִיב �נֵ  �
BhöNe-»

Söhne von
-

בֵּן��
[na].mp.cs

� ֙ם ��  ִי֙הי ֱלֹהאלֹ � הָֽ
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M


הַ
pk.at

אֱלֹהִים�
[na].mp

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ות ת�  ֣ל �נ ְהִיבּ  �
BöNO´T»

Töchter von
-

בַּת|הבנה
[na].fp.cs|ka.if.[cs]

ם ��  ֔ם �דָ אָ � הָֽ
HD´M≠

dem ADa´M
ü:Roter 

�ֲה הַ|ה
pk.at|pk.?

ָם�דם� ָם�א
[na].ms

י�  ֥וּ ִי֙כּ  �
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ת�  ֖ב �בֹ � � טֹ
ThoBho´T≠

gute
-

טוב
aj.fp

ה�  נָּ ֑ה �הֵ  �
He´NH≠

sie
-

ָם�נּה הֵ
pk, pn.in.3fp

 � ֤וּחו ְהִיק ִי֙יּ וַַ  �
WaJjiQChU´»

und sie nahmen
-

וְ
pk.cj

לקח
ka.wft.3mp

� ֙ם ��  � לָ �הֶ
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

֔ם �ִי֙שׁים ��  נָ  �
NSchI´M≠

Weiber
-

ָם�שּׁה אִ
fp

ל ��  ֖ב �כֹּ ִי֙מ  �
MiKo´L≠

von allen
-

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.[cs]

ר�  ֥וּ שֶׁ ֲדָמא  �
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

רו׃�  חָֽ � בָּ
BCh´RU≠

erwählten sie
-

בחר
ka.pe.3p

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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אמֶר� 3. ֹיּ ֣ל � וַַ  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה�  ֗ה וַָ ְהִייה  �
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

ֹל �א־�  ֽ  �
Lo°-»
nicht

-

ֹבלא
pk.ng

ֹ֨ודות ן�  � יָ
JDO´N»

er ist Herr
er ist ~Grundfeste

דון��
ka.ft.3ms

֤וִּי֙חי�  � רו
RUChI´»

Geistwind meiner
-

רוחַ
mfs.cs

י
sf.1s

� ֙ם ��  אָדָ � בָֽ �
BhD´M≠

in dem Menschen
in dem ADa´M

בְ+הַ
pk.pp+pk.at

ָם�דם� ָם�א
[na].ms.KT

ם ��  ֔ם �לָ � ְהִיל �עֹ  �
LöÕL´M≠

zfür äonisch*
zum Äon

לְ
pk.pp

ָם�לם� עו
ms

ם ��  ֖ב �גַּ ְהִיבּשַׁ  �
BöSchaGa´M≠

in Irren ihrem 
a:in welchem auch noch

בְּ
pk.pp

ֶה��שׁ
pk.rl

גַּם�
pk.cj

֣ל �הוא�   �
HU´°»

er
-

הוא
pn.in.3ms

ר�  ֑ה �שָׂ � בָ �
BhSs´R≠

Fleisch
~Kunde

ָם�שׂר ָם�בּ
ms

 � ֣ל �יו ְהִיוַהָ  �
WöHJU´»

und werden sie
-

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3p

יוַ�  ֔ם �מָ יָ  �
JM´W≠

Tage seine
-

יום�
mp.cs

ו
sf.3ms

ה�  ֥וּ אָ � מֵ
Me´H»

hundert
-

ָם�אה מֵ
car.fs

֖ב �ִי֙רים ��  ְהִישׂ ְהִיוַעֶ  �
WöSsRI´M≠

und zwanzig
e:120

וְ
pk.cj

ֶה��שׂר ֶה��ע
car.mfp

ה׃�  נָֽ � שָׁ
SchN´H≠

Jahr
-

ָם�נה|השׁנה ָם�שׁ
fs|ka.pe.3ms

 ü:Er macht werden
 e:[abgeleitet von SchöGaGa "irren"]
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֞ים ִי֙ל �ים �� 4. ִי֙פ ְהִינּ � הַ

HaNöPhiLI´M≠
die NöPhiLI´M

ü:Gefallene 

הַ
pk.at

נְפִילִים�
mp

 � ֣ל �יו � הָ
HJU´»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

� ֮ץ�  � בָ �אָרֶ
Bh´RäZ≠

in dem Erdland 
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

֣ל �ִי֙מים ��  יָּ � בַּ
BaJjMI´M»

in den Tagen
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

יום�
mp

� ֒ם ��  � הָהֵ
HHe´M≠

den jen en
w:den sie/ihnen

הַ
pk.at

הֵם�
pn.in.3mp

ם ��  ֣ל �גַ ְהִיוַ  �
WöGa´M»

und auch noch
-

וְ
pk.cj

גַּם�
pk.cj

ֲדָמחרֵי־�  � אַֽ
ChRe-»

danach
nach

אַחַר
pk.pp

ן�  ֗ה כֵ  �
Khe´N≠

so
-

כֵּן��
pk.av, ms.[cs]

ר�  ֹ֨ושֶׁ ֲדָמא  �
Schä´R»
welches

~Glückseligkeit

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

 � או ֜אוּבֹ � יָ  �
JBho´°U≠

sie eingehen*
sie kommen

בוא
ka.ft.3mp

י�  ֤וּנֵ ְהִיבּ  �
BöNe´»

Söhne von
-

בֵּן��
mp.cs

� ֙ם ��  ִי֙הי ֱלֹהאלֹ � הָֽ
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

אֱלֹהִים�
[na].mp

� אֶל �־� 
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ות ת�  ֣ל �נ ְהִיבּ  �
BöNO´T»

Töchtern von
-

בַּת|הבנה
[na].fp.cs|ka.if.[cs]

ם ��  ֔ם �דָ אָ � הָֽ
HD´M≠

dem ADa´M
ü:Roter 

�ֲה הַ|ה
pk.at|pk.?

ָם�דם� ָם�א
[na].ms

 � ֖ב �דו ְהִיל � ְהִיוַיָ  �
WöJLöDU´≠

und gebären sie
-

וְ
pk.cj

ילד
ka.wpe.3p

ם ��  ֑ה �הֶ � לָ �
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה�  מָּ ֧מּהֵ  �
He´MH»

sie
-

הֵם�
pn.in.3mp

֛ים �ִי֙רים ��  בֹּ ִי֙גּ � הַ
HaGiBoRI´M≠

die Mächtigen
-

הַ
pk.at

גִּבּור
aj.mp

ר�  ֥וּ שֶׁ ֲדָמא  �
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

ם ��  ֖ב �לָ � � מֵעות 
Me˜OL´M≠

vom Äon
von Verheimlichungszeit

מִן��
pk.pp

ָם�לם� עו
ms

י�  ֥וּ שֵׁ ְהִינ אַ  �
NSche´»

Mannhafte*/Unheilvolle von
~Ur-Bewahnte/~Ur-Geliehene/~Ur-Weiber von

אִישׁ
mp.cs

ם �׃�  � הַשֵּֽׁ
HaSche´M≠

dem Namen
-

הַ
pk.at

שֵׁם�
ms.[cs]

 a:Fallende
 a:~Ur-Wohltracht, erstes Wohlbetrachtliches, erster Läufer
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Mensch, Urgleicher, A´LäPh-Gleicher/-Blut
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ְהִירא� 5. ֣ל �יּ ֣רְא ַ וַַ  �

WaJja´R°»
und er sah

-

וְ
pk.cj

ראה
ka/hi.wft.3ms

ה�  ֔ם �וַָ ְהִייה  �
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

י�  ֥וּ ִי֙כּ  �
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ה�  ֛ים �בָּ � רַ
RaB´H≠

viel
-

ָם�בּה רַב|הרַ
aj.fs|na

ת�  ֥וּ עַ � רָ
RÃ´T»

Böses von
-

ָם�עה ָם�ר
fs.cs

ם ��  ֖ב �דָ � הָאָ
HD´M≠

dem Menschen
-

�ֲה הַ|ה
pk.at|pk.?

ָם�דם� ָם�א
[na].ms

רֶץ�  ֑ה �אָ � בָּ
B´RäZ≠

in dem Erdland
in der ~Ur-Wohltracht

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ְהִיוַכָל �־�   �
WöKhL-»

und alles
-

וְ
pk.cj

ֹבכּל
ms.[cs]

� ֙ר�  צֶ ֹ֨ויֵ  �
Je´ZäR≠

Geformte der
-

ֶה��צר|הצרר יֵ
ms.[cs]|ka.ft.3ms

ת�  ֣ל �בֹ � ְהִישׁ ְהִיח � מַ
MaChSchöBho´T»

Berechnungen* des
-

�ֲחשַׁבַה מַ
fs.cs

ות �  ֔ם �בּ ִי֙ל �  �
LiBO´≠

Herzens seines
-

לֵב
ms.cs

ו
sf.3ms

ק�  ֥וּ רַ  �
Ra´Q»

nur
-

רַק
pk.av

ע�  ֖ב �רַ  �
Ra´˜≠
böse

-

רַע
aj.ms.[cs]

� כָּל �־� 
KL-»

all
-

ֹבכּל
[na].ms.[cs]

ות ם �׃�  � הַיּֽ
HaJjO´M≠
den Tag

-

הַ
pk.at

יום�
ms.[cs]

 ü:Er macht werden
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חֶם �� 6. ֣ל �נָּ ִי֙יּ וַַ  �

WaJjiN´ChäM»
und er wurde umgestimmt*

und er wurde getröstet 

וְ
pk.cj

נחם�
ni.wft.3ms

ה�  ֔ם �וַָ ְהִייה  �
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

י־�  ִֽי֙כּ  �
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ה�  ֥וּ שָׂ � עָ
Ss´H»

machte er
-

עשׂה
ka.pe.3ms

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם ��  ֖ב �דָ אָ � הָֽ
HD´M≠

den Menschen
-

�ֲה הַ|ה
pk.at|pk.?

ָם�דם� ָם�א
[na].ms

רֶץ�  ֑ה �אָ � בָּ
B´RäZ≠

in dem Erdland
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ב ��  ֖ב �צֵּ ְהִיתעַ ִי֙יּ וַַ  �
WaJjiTÃZe´Bh≠

und er betrübte sich
-

וְ
pk.cj

עצב
ht.wft.3ms

� אֶל �־� 
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ות ׃�  ִי֙ל �בּֽ  �
LiBO´≠

Herzen seinem
-

לֵב
ms.cs

ו
sf.3ms

 e:Die MaBhUL mußte so lange hinausgezögert werden, bis ein neuer Samenträger vorhanden war. Dieser war der NoaCh ü:Umstimmung / Tröstung - 1M5.29 -. Nachdem dieser 
geboren war, konnte die bestehende Menschheit weggewischt werden.
 ü:Er macht werden
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אמֶר� 7. ֹיּ ֣ל � וַַ  �

WaJjo´°MäR»
und er sprach

-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה�  ֗ה וַָ ְהִייה  �
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

ה�  ֹ֨וחֶ ְהִימ � אֶ
MChä´H»

ich werde wegwischen
ich wische weg

מחה
ka.ft.1s

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם ��  ֤וּדָ � הָאָ
HD´M»

den Menschen
-

�ֲה הַ|ה
pk.at|pk.?

ָם�דם� ָם�א
[na].ms

ֲדָמאשֶׁר־�   �
SchäR-»
welchen

-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

 � � ֙י ִי֙ת א ֹ֨ורָ � בָּ
BR´°TI≠

erschaffen ich
-

ברא
ka.pe.1s

� ֙ל ��  � מֵעַ
MeÃ´L≠
von auf

-

מִן��
pk.pp

עַל
pk.pp

י�  ֣ל �נֵ ְהִיפּ  �
PöNe´»

Angesichtern von
-

ֶה��נה ָם�פּ
mfp.cs

ה�  ֔ם �מָ ֲדָמאדָ � הָֽ
HDM´H≠

der ADaMa´H


הַ
pk.at

ָם�מה ָם�ד �ֲא
fs
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� ֙ם ��  אָדָ � מֵֽ
MeD´M≠

vom Menschen
-

מִן��
pk.pp

ָם�דם� ָם�א
[na].ms.QR

� עַד־� 
ÃD-»

bis zum 
bis

עַד
pk.pp, ms

ה�  ֔ם �מָ ְהִיבּהֵ  �
BöHeM´H≠

Getier
-

ָם�מה בְּהֵ
fs

� עַד־� 
ÃD-»

bis zum 
bis

עַד
pk.pp, ms

מֶשׂ�  ֖ב �רֶ  �
Rä´MäSs≠

Gerege
-

ֶה��משׂ ֶה��ר
ms.[cs]

ְהִיוַעַד־�   �
WöÃD-»

und bis zum 
und bis

וְ
pk.cj

עַד
pk.pp, ms

֣ל �עות ף�   �
˜O´Ph»

Flatternden* von
Flatterndes von

עוף�
ms.[cs]

ִי֙ים ��  ֑ה �מָ � הַשָּׁ
HaSchM´JiM≠
den Himmeln

denen welche-Wasser-sind

הַ
pk.at

ָם�שׁמַיִם�
md

י�  ֥וּ ִי֙כּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ִי֙תּי�  ְהִימ ֖ב �חַ ִי֙נ  �
NiCha´MTI≠

umgestimmt wurde ich*
getröstet wurde ich

נחם�
ni.pe.1s

י�  ֥וּ ִי֙כּ  �
KI´»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

ִֽי֙תם �׃�  ִי֙שׂי ֲדָמע  �
SsITi´M≠

gemacht ich sie
-

עשׂה
ka.pe.1s

ם�
sf.3mp

 ü:Er macht werden
 ü:Gerötete, a:ADa´M wärts
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.8 � חַ ֹנ ֕חַ  ְהִיוַ  �

WöNo´aCh≠
und No´aCh

ü:Ruhe 

וְ
pk.cj

ַֹבנח
na

צָא�  ֥וּ מָ  �
M´Z°»
fand er

-

מצא
ka.pe.3ms

ן�  ֖ב �חֵ  �
Che´N≠
Gnade

-

חֵן��
ms.[cs]

י�  ֥וּ נֵ ְהִיבּעֵי  �
BöNe´»

in Augen von
-

בְּ
pk.pp

עַיִן��
mfd.cs

ה׃�  ְהִייהוַָֽ  �
JaHWä´H≠

JHWH


היה
hi/pi.ft.3ms

 a:rückw.:~Gnade
 ü:Er macht werden

No´aCh und das Erdland
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.9 � ה� אֵלֶּ

´LäH≠
diese

-

ֶה��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

ת�  ֣ל �דֹ ְהִיל � � תּות 
TOLöDo´T»

Geburtslini en* des
-

תולֵדות
fp.cs

 � חַ ֹנ ֔ם �  �
No´aCh≠
No´aCh

ü:Ruhe 

ֹבנחַ
na

 � חַ ֹנ ֗ה   �
No´aCh≠
No´aCh

ü:Ruhe 

ֹבנחַ
na

֥וּ ִי֙אישׁ�   �
°I´Sch»
Mann

-

אִישׁ
ms.[cs]

֛ים �ִי֙דּיק�  � צַ
ZaDI´Q≠

gerecht*
-

צַדִּיק
aj.ms

֥וּ ִי֙מים ��  � תָּ
TMI´M»

makellos
-

ָם�תמִים�
aj.ms

ה�  ֖ב �יָ � הָ
HJ´H≠

wurde er
-

היה
ka.pe.3ms

יוַ�  ֑ה �תָ רֹ ְהִיבּדֹֽ  �
BöDoRoT´W≠

in Generationen seinen
-

בְּ
pk.pp

דּור
mp.cs

ו
sf.3ms

� אֶת־� 
T-»

samt
ÄT

אֵת
pk

֖ב �ִי֙הים ��  ֱלֹהאלֹ � הָֽ
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M


הַ
pk.at

אֱלֹהִים�
[na].mp

ְהִיתהַלֶּךְ־־�  ִֽי֙ה  �
HiTHaLäKh-»

wandelte für sich er
ging für sich er

הלך
ht.pe.3ms

חַ׃�  נֹֽ  �
No´aCh≠
No´aCh

ü:Ruhe 

ֹבנחַ
na

 a:rückw.:~Gnade
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ות לֶ �ד� 0 ֥וּ יּ וַַ  �
WaJjO´LäD»

und er machte geboren
-

וְ
pk.cj

ילד
hi.wft.3ms

 � חַ ֖ב �נֹ  �
No´aCh≠
No´aCh

ü:Ruhe 

ֹבנחַ
na

ה�  ֣ל �שָׁ ְהִישׁלֹ  �
SchöLoSch´H»

drei
-

ָם�שׁלֹשׁ
car.ms

ים ��  ֑ה �ִי֙נ � בָ �
BhNI´M≠

Söhne
-

בֵּן��
mp

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם ��  ֖ב �שֵׁ  �
Sche´M≠
ScheM

ü:Name 

שֵׁם�
[na].ms.[cs]

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ם ��  ֥וּ חָ  �
Ch´M»
ChaM

ü:Erhitzt 

ָם�חם�
na, aj.ms.[cs]

ְהִיוַאֶת־�   �
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת
pk

פֶת׃�  � יָֽ
J´PhäT≠
Jä´PhäT

ü:Er macht Zugang 

ֶה��פת ֶה��י
na

 a:rückw.:~Gnade
 a:~Dort, ~Welche Wasser
 a:Schwiegervater
 a:JaH macht Zugang

1
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ת� 1 ֥וּ חֵ ִי֙תּשָּׁ � וַַ
WaTiSchChe´T»

und es wurde verderbt
und sie wurde verderbt

וְ
pk.cj

שׁחת
ni.wft.3fs

רֶץ�  ֖ב �אָ � הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die Erdland

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

י�  ֣ל �נֵ ְהִיפ ִי֙ל �  �
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶה��נה ָם�פּ
mfp.cs

֑ה �ִי֙הים ��  ֱלֹהאלֹ � הָֽ
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M


הַ
pk.at

אֱלֹהִים�
[na].mp

א�  ֥וּ לֵ � ִי֙תּמָּ � וַַ
WaTiMLe´°»

und es wurde erfüllt
und sie wurde erfüllt

וְ
pk.cj

מלא
ni.wft.3fs

רֶץ�  ֖ב �אָ � הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die Erdland

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ס׃ ׃�  � חָמָֽ
ChM´S≠
Gewalttat

-

ָם�מס� ָם�ח
ms

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
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ְהִירא� 2 ֧מּיּ ֣רְא ַ וַַ  �
WaJja´R°»

und er sah
-

וְ
pk.cj

ראה
ka/hi.wft.3ms

֛ים �ִי֙הים ��  ֱלֹהאלֹ  �
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

רֶץ�  ֖ב �אָ � הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die Erdland

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ה�  ֣ל �נֵּ ִי֙ה ְהִיוַ  �
WöHiNe´H»

und da*
-

וְ
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

תָה�  ֑ה �חָ ְהִישׁ ִי֙נ  �
NiSchCh´TH≠

wurde verderbt es
wurde verderbt sie

שׁחת
ni.pe.3fs

י־�  ִֽי֙כּ  �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֧מִּי֙חית�  ְהִישׁ ִי֙ה  �
HiSchChI´T»

verderbengemacht hatte es 
verderbengemacht hatte er

שׁחת
hi.pe.3ms

� כָּל �־� 
KL-»
alles

-

ֹבכּל
[na].ms.[cs]

ר�  ֛ים �שָׂ � בָּ
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

ָם�שׂר ָם�בּ
ms

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ות �  ֖ב �כּ ְהִיר � דַּ
DaRKO´≠

Weg* seinen
Getretenen seinen

ֶה��רךְ ֶה��דּ
mfs.cs

ו
sf.3ms

� עַל �־� 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

רֶץ׃�  � הָאָֽ
H´RäZ≠

dem Erdland
der ~ALäPh-Lauf

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

Der Auftrag zum Bau der TeBha´H

1
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אמֶר� 3 ֹיּ ֹ֨ו וַַ  �
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

֜אוִּי֙הים ��  ֱלֹהאלֹ  �
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

 � חַ ֹנ ֗ה  ְהִיל �  �
LöNo´aCh≠
zu No´aCh

ü:Ruhe 

לְ
pk.pp

ַֹבנח
na

ץ�  ֤וּקֵ  �
Qe´Z»

Enden von
~sich dornen/~Sommern von

קֵץ�
ms.[cs]

� כָּל �־� 
KL-»

allem
-

ֹבכּל
[na].ms.[cs]

� ֙ר�  שָׂ � בָּ
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

ָם�שׂר ָם�בּ
ms

א�  ֣ל �בָּ  �
B´°»

kam es 
kam er

בוא
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

י�  ֔ם �נַ ְהִיל �פָ  �
LöPhNa´J≠

zu Angesichtern meinen
-

לְ
pk.pp

ֶה��נה ָם�פּ
mfp.cs

י
sf.1s

י־�  ִֽי֙כּ  �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ה�  ֥וּ אָ ְהִיל � � מָ
MLö´H»

erfüllt war es 
erfüllt war sie

מלא
ka.pe.3fs

רֶץ�  ֛ים �אָ � הָ
H´RäZ≠

das Erdland
die Erdland

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ס׃ �  ֖ב �מָ � חָ
ChM´S≠
Gewalttat

-

ָם�מס� ָם�ח
ms

ם ��  ֑ה �הֶ י ְהִיפּנֵ ִי֙מ  �
MiPöNeHä´M≠

ausgrund Angesichter ihrer
von Angesichtern ihren

מִן��
pk.pp

ֶה��נה ָם�פּ
mp.cs

הם�
sf.3mp

י�  ֥וּ ִי֙נ ְהִינ ִי֙ה ְהִיוַ  �
WöHiNöNI´»
und da ich

-

וְ
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

ני
sf.1s

ם ��  ֖ב �תָ ִי֙חי ְהִישׁ � מַ
MaSchChIT´M≠

verderbenmachend sie
-

שׁחת
hi.pt.ms.cs

ם�
sf.3mp

� אֶת־� 
T-»

samt
ÄT

אֵת
pk

רֶץ׃�  � הָאָֽ
H´RäZ≠

dem Erdland
-

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:rückw.:~Gnade

1
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ה� 4 ֤וּשֵׂ ֲדָמע  �
Sse´H»
mache

-

עשׂה
ka.!.ms

� ֙ךָ�  ְהִיל �  �
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ת�  ֣ל �בַ � � תֵּ
TeBha´T»

TeBha´H* der
ü:Gefangenführ ende {ar} 

ָם�בת תֵ
fs.cs

ֲדָמעצֵי־�   �
Ze-»

Bäumigen* des
-

עֵץ�
mp.cs

פֶר�  ֹג ֔ם �  �
Go´PhäR≠

Schwefelholze s
-

ֶה��פר ֹבגּ
ms

ים ��  ֖ב �ִי֙נּ ִי֙ק  �
QiNI´M≠
Nester

~Bejammerungen

קֵן��
mp

ה�  ֣ל �שֶׂ ֲדָמע תַּֽ  �
TaSsä´H»

du machst
-

עשׂה
ka.ft.2ms/3fs

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

ה�  ֑ה �בָ � � הַתֵּ
HaTeBh´H≠

die TeBha´H
ü:Gefangenführ ende {ar} 

הַ
pk.at

ָם�בה תֵ
fs



3 בראשית IM ANFANG - GENESIS - (1. Mose)

 � ֥וּ תָּ ְהִיר פַ ְהִיוַכָֽ  �
WöKhPhaRT´»

und schirmst ab du
und verschirmst du 

וְ
pk.cj

כפר
ka.wpe.2ms

הּ �  ֛ים �תָ � אֹ
T´H≠
T sie

-

אֵת
pk

ה
sf.3fs

ִי֙ית�  ֥וּ בַּ ִי֙מ  �
MiBa´JiT»

von innerhalb*
von Haus

מִן��
pk.pp

בַּיִת
ms

֖ב �חוץ�  ִי֙מ � ו
UMiChU´Z≠

und von außerhalb
und von draußen

וְ
pk.cj

מִן��
pk.pp

חוץ�
ms

פֶר׃�  כֹּֽ � בַּ
BaKo´PhäR≠

in dem Schirmendem*
in dem ~wie Farren

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��פר ֹבכּ
ms

 a:rückw.:~Die Tochter
 e:Dasselbe Wort "verschirmen" wird für das Verschirmen der Verfehlung durch den opfernden Priester verwendet. [Bsp.: 3M4.20]
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ה� 5 ֕חַ זֶ ְהִיוַ  �
WöŞä´H≠
und dies

-

וְ
pk.cj

ֶה��זה
aj.ms

ר�  ֥וּ שֶׁ ֲדָמא  �
Schä´R»
welches

-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

ה�  ֖ב �שֶׂ ֲדָמע תַּֽ  �
TaSsä´H≠

du machst
-

עשׂה
ka.ft.2ms/3fs

הּ �  ֑ה �תָ � אֹ
T´H≠
T sie

-

אֵת
pk

ה
sf.3fs

֧מּלֹשׁ�  ְהִישׁ  �
SchöLo´Sch»

drei der
-

ָם�שׁלֹשׁ
car.fs.cs

֣ל �אות ת�  � מֵ
Me°O´T»

hunderter der
e:300

ָם�אה מֵ
car.fp.[cs]

ה�  ֗ה מָּ � אַ
M´H≠

Elle
~Bemutterin

ָם�מּה אַ
fs

 � אֹרֶךְ־�
´RäKh≠

Länge
-

ֶה��רךְ ֹבא
ms.[cs]

ה�  ֔ם �בָ � � הַתֵּ
HaTeBh´H≠

der TeBha´H*
ü:Gefangenführ ende {ar} 

הַ
pk.at

ָם�בה תֵ
fs

ים ��  ֤וִּי֙שּׁ ִי֙מ ֲדָמח  �
ChMiSchI´M»

fünfzig
-

ָם�חמֵשׁ
car.mfp

� ֙ה�  � אַמָּ
M´H≠

Elle
-

ָם�מּה אַ
fs

הּ �  ֔ם �בָּ ְהִיח � רָ
RChB´H≠

Breite ihre
-

ֹברחַב
ms.cs

ה
sf.3fs

֥וּ ִי֙שׁים ��  ְהִישׁלֹ � ו
USchöLoSchI´M»

und dreißig
-

וְ
pk.cj

ָם�שׁלֹשׁ
car.mfp

ה�  ֖ב �מָּ � אַ
M´H≠

Elle
-

ָם�מּה אַ
fs

הּ ׃�  � קות מָתָֽ
QOMT´H≠

Hochstehen ihres
-

ָם�מה קו
fs.cs

ה
sf.3fs

 a:rückw.:~Die Tochter
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6 � הַר׀ ֣ל �צֹ  �
Zo´HaR≠

Ausdrang
-

ֹבצהַר
fs

ה�  ֣ל �שֶׂ ֲדָמע � תַּ
TaSsä´H»

du machst
-

עשׂה
ka.ft.2ms/3fs

ה�  ֗ה בָ � � לַ �תֵּ
LaTeBh´H≠

zu der TeBha´H*
ü:Gefangenführ ende {ar} 

לְ+הַ
pk.pp+pk.at

ָם�בה תֵ
fs

ְהִיוַאֶל �־�   �
WöL-»
und zu

-

וְ
pk.cj

ֶה��אל
pk.pp

� ֙ה�  � אַמָּ
M´H≠

Elle
-

ָם�מּה אַ
fs

ה�  נָּ ֣ל �לֶ � ְהִיתּכַ  �
TöKhaLä´NH»

du vervollständigst* sie
du ~machst zur Braut sie

כלה
pi.ft.2ms

נה
sf.eN.3fs

ְהִיעלָ �ה�  ֔ם �מַ ְהִיל � ִי֙מ  �
MiLöMa´˜LH≠

von zu oben darüber
von zu auf wärts

מִן��
pk.pp

לְ
pk.pp

מַעַל
pk.av

ה
sf.drH

תַח�  ֥וּ פֶ � ו
UPhä´TaCh»

und Öffnung von
-

וְ
pk.cj

ֶה��פּתַח
ms.[cs]

ה�  ֖ב �בָ � � הַתֵּ
HaTeBh´H≠

der TeBha´H
ü:Gefangenführ ende {ar} 

הַ
pk.at

ָם�בה תֵ
fs

הּ �  ֣ל �דָּ ִי֙צ ְהִיבּ  �
BöZiD´H»

in Seite ihrer
-

בְּ
pk.pp

צַד
ms.cs

ה
sf.3fs

֑ה �ִי֙שׂים ��  � תָּ
TSsI´M≠
du legst

-

שִׂים�
ka.ft.2m/3f.s

ם ��  ֛ים �ִי֙יּ ִי֙תּ ְהִיח � תַּ
TaChTIji´M≠

mit unteren
untere

תַחְתִי
aj.mp

ם ��  ֥וּ ִי֙יּ ִי֙נ ְהִישׁ  �
SchöNIji´M»

zweiten
zweite/veränderte

שֵׁנִי
ord.mp

֖ב �ִי֙שׁים ��  ִי֙ל � ְהִישׁ � ו
USchöLiSchI´M≠

und dritten
und dritte

וְ
pk.cj

שְׁלִישִׁי
ord.mp

הָ׃�  ֲדָמעשֶֽׂ תַּֽ  �
TaSsä´H≠

du machst sie
-

עשׂה
ka.ft.2ms

ה
sf.3fs

 a:rückw.:~Die Tochter

Ankündigung der Wasserwirre und diesbezügliche Weisungen
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י� 7 ֗ה ִי֙נ ֲדָמא וַַ  �
WaNI´≠
und ich

-

וְ
pk.cj

�ֲאנִי
pn.in.1s

 � � ֩י ִי֙נ ְהִינ ִי֙ה  �
HiNöNI´»

da ich
-

הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

ֹ֨וִי֙ב �יא�  � מֵ
MeBhI´°»

bringend
kommen machend

בוא
hi.pt.ms.[cs]

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֥וּ בּול ��  � הַמַּ
HaMaBU´L»

die Wasserwirre*
-

הַ
pk.at

מַבּול
ms

� ֙ם ��  ִי֙י ֹ֨ומַ  �
Ma´JiM≠

Wasser*
-

מַיִם�
md

� עַל �־� 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

רֶץ�  ֔ם �אָ � הָ
H´RäZ≠

das Erdland
-

הַ
pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ת�  ֣ל �חֵ ְהִיל �שַׁ  �
LöSchaChe´T»

zu verderben
-

לְ
pk.pp

שׁחת
pi.if.[cs]

� כָּל �־� 
KL-»
alles

-

ֹבכּל
[na].ms.[cs]

ר�  ֗ה שָׂ � בָּ
BSs´R≠

Fleisch
~Kunde

ָם�שׂר ָם�בּ
ms

ֲדָמאשֶׁר־�   �
SchäR-»
welchem

-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

 � � ֙ות  � בּ
BO´≠

in ihm
-

בְּ
pk.pp

ו
sf.3ms

 � ֣ל �רוחַ  �
RU´aCh»

Geistwind der
-

רוחַ
mfs.[cs]

ים ��  ֔ם �ִי֙יּ � חַ
ChaJjI´M≠

Lebenden
Leben

חַי
sb/aj.mp

חַת�  ֖ב �תַּ ִי֙מ  �
MiTa´ChaT≠

von unter
-

מִן��
pk.pp

תַחַת
pk.pp

ִי֙ים ��  ֑ה �מָ � הַשָּׁ
HaSchM´JiM≠
den Himmeln

-

הַ
pk.at

ָם�שׁמַיִם�
md

ל ��  ֥וּ כֹּ  �
Ko´L»
alles

-

ֹבכּל
ms.[cs]

ֲדָמאשֶׁר־�   �
SchäR-»
welches

-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

רֶץ�  ֖ב �אָ � בָּ
B´RäZ≠

in dem Erdland*
-

בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶה��רץ� ֶה��א
mfs

ע׃�  ְהִיגוַָֽ ִי֙י  �
JiGW´˜≠

es wird aushauchen
er haucht aus

גוע
ka.ft.3ms
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֥וּ ִי֙תי� 8 ִי֙קמֹ ֲדָמה � וַַ
WaHQiMoTI´»

und mache erstehen ich
-

וְ
pk.cj

קום�
hi.wpe.1s

� אֶת־� 
T-»

ÄT
-

אֵת
pk

֖ב �ִי֙תי�  ִי֙רי ְהִיבּ  �
BöRITI´≠

Bund meinen
-

בְּרִית
fs.cs

י
sf.1s

ךְ־�  ֑ה �תָּ ִי֙א  �
T´Kh≠

samt dir 
T dir

אֵת
pk

ך
sf.2fsᴾ

 � � ֙תָ � ובָ �א
UBh°T´≠

und kommst du
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wpe.2ms

� אֶל �־� 
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ה�  ֔ם �בָ � � הַתֵּ
HaTeBh´H≠

der TeBha´H*
ü:Gefangenführ ende {ar} 

הַ
pk.at

ָם�בה תֵ
fs

ה�  ֕חַ תָּ � אַ
T´H≠
AT du

-

ָם�תה אַ
pn.in.2ms

יךָ�  ֛ים �נֶ � ובָ �
UBhNä´JKh≠

und Söhne deine
-

וְ
pk.cj

בֵּן��
mp.cs

ך
sf.2ms

֥וּ ךָ�  ְהִיתּ ְהִישׁ ִי֙א ְהִיוַ  �
WöSchTöKh´»

und Männin deine
-

וְ
pk.cj

ָם�שּׁה אִ
fs.cs

ך
sf.2ms

י־�  ְהִינשֵֽׁ � ו
UNöSche-»

und Weiber der
und ~Geliehene/~Bewahnte der

וְ
pk.cj

ָם�שּׁה אִ
fp.cs

יךָ�  ֖ב �נֶ � בָ �
BhNä´JKh≠

Söhne deiner
-

בֵּן��
mp.cs

ך
sf.2ms

ךְ־׃�  ִי֙אתָּֽ  �
T´Kh≠

samt dir 
T dir

אֵת
pk

ך
sf.2fsᴾ

 a:rückw.:~Die Tochter
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ִי֙מכָּל �־� 9 � ו
UMiKL-»

und von all
-

וְ
pk.cj

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.cs

 � הָחַי�
HCha´J≠

dem Lebenden
-

הַ
pk.at

חַי
aj.ms

ִֽי֙מכָּל �־�   �
MiKL-»

von allem
-

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.cs

ר�  ֞ים שָׂ � בָּ
BSs´R≠

Fleisch
-

ָם�שׂר ָם�בּ
ms

ִי֙ים ��  ֧מּנ ֣רְא ַ ְהִישׁ  �
SchöNa´JiM»

zwei
-

שְׁנַיִם�
car.md

ל ��  ֛ים �כֹּ ִי֙מ  �
MiKo´L≠

von allem
-

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.[cs]

֥וּ ִי֙ב �יא�  � תָּ
TBhI´°»

du bringst
du machst kommen

בוא
hi.ft.2ms/3fs

� אֶל �־� 
L-»

zu
-

ֶה��אל
pk.pp

ה�  ֖ב �בָ � � הַתֵּ
HaTeBh´H≠

der TeBha´H*
ü:Gefangenführ ende {ar} 

הַ
pk.at

ָם�בה תֵ
fs

ת�  ֣ל �יֹ ֲדָמח ְהִיל �הַ  �
LöHaChJo´T»

zum leben-lassen
-

לְ
pk.pp

חיה
hi.if.[cs]

ךְ־�  ֑ה �תָּ ִי֙א  �
T´Kh≠

samt dir 
T dir

אֵת
pk

ך
sf.2fsᴾ

ר�  ֥וּ כָ זָ  �
ŞKh´R»

männlich
~gedenkend

ָם�כר|הזכר ָם�ז
ms|ka.pe.3ms

ה�  ֖ב �בָ � ְהִינקֵ � ו
UNöQeBh´H≠

und weiblich*
und ~säugend

וְ
pk.cj

ָם�בה נְקֵ
fs

ו׃�  ְהִיהיֽ ִֽי֙י  �
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

 a:rückw.:~Die Tochter
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֣ל �עות ף� 0 � מֵהָ
MeH˜O´Ph»

von dem Flatternden
-

מִן��
pk.pp

הַ
pk.at

עוף�
ms

 � הו ֗ה נֵ ִי֙מי ְהִיל �  �
LöMINe´HU≠

zu Art seiner
zu Zugeteiltem seinem

לְ
pk.pp

מִין��
ms.cs

הו
sf.3ms

ִי֙מן־�  � ו
UMiN-»

und von
-

וְ
pk.cj

מִן��
pk.pp

� ֙ה�  ְהִיבּהֵמָ � הַ
HaBöHeM´H≠

dem Getier
-

הַ
pk.at

ָם�מה בְּהֵ
fs

הּ �  ֔ם �נָ ִי֙מי ְהִיל �  �
LöMIN´H≠

zu Art* seiner 
zu Zugeteiltem ihrem

לְ
pk.pp

מִין��
ms.cs

ה
sf.3fs

ל ��  ֛ים �כֹּ ִי֙מ  �
MiKo´L≠

von allem
-

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.[cs]

מֶשׂ�  ֥וּ רֶ  �
Rä´MäSs»
Gerege

-

ֶה��משׂ ֶה��ר
ms.[cs]

ה�  ֖ב �מָ ֲדָמאדָ � הָֽ
HDM´H≠

der ADaMa´H*


הַ
pk.at

ָם�מה ָם�ד �ֲא
fs

 � הו ֑ה �נֵ ִי֙מי ְהִיל �  �
LöMINe´HU≠

zu Art seiner
zu Zugeteiltem seinem

לְ
pk.pp

מִין��
ms.cs

הו
sf.3ms

ִי֙ים ��  ֧מּנ ֣רְא ַ ְהִישׁ  �
SchöNa´JiM»

zwei
-

שְׁנַיִם�
car.md

ל ��  ֛ים �כֹּ ִי֙מ  �
MiKo´L≠

von allem
-

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.[cs]

 � או ֥וּ בֹ � יָ  �
JBho´°U»

sie kommen
-

בוא
ka.ft.3mp

יךָ�  ֖ב �לֶ � � אֵ
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶה��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

ות ת׃�  ֲדָמחיֽ ְהִיל �הַֽ  �
LöHaChJO´T≠

zum leben-lassen
-

לְ
pk.pp

חיה
hi.if.[cs]

 ü:Gerötete, a:ADa´M wärts
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ה� 1 ֣ל �תָּ ְהִיוַאַ  �
WöT´H»

und AT du
-

וְ
pk.cj

ָם�תה אַ
pn.in.2ms

� קַח־� 
QaCh-»
nimm

-

לקח
ka.!.ms

 � ֗ה ךָ ְהִיל �  �
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ִי֙מכָּל �־�   �
MiKL-»

von aller
-

מִן��
pk.pp

ֹבכּל
ms.cs

� ֙ל ��  ֲדָמאכָ � מַֽ
MaKh´L≠

Speise
-

ָם�כל �ֲא מַ
ms

ר�  ֣ל �שֶׁ ֲדָמא  �
Schä´R»

welche
-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

ל ��  ֔ם �כֵ אָ יֵֽ  �
JeKhe´L≠

sie gegessen wird
er gegessen wird

אכל
ni.ft.3ms

 � ֖ב �תָּ ְהִיפ ְהִיוַאָסַ׃   �
WöSaPhT´≠

und sammelst du
-

וְ
pk.cj

אס�ף�
ka.wpe.2ms

יךָ�  ֑ה �לֶ � � אֵ
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶה��אל
pk.pp

ך
sf.2ms

ה�  ֥וּ יָ ְהִיוַהָ  �
WöHJ´H»

und wird es 
und wird er

וְ
pk.cj

היה
ka.wpe.3ms

֛ים �ךָ�  ְהִיל �  �
LöKh´≠

zu dir
-

לְ
pk.pp

ך
sf.2ms

ם ��  ֖ב �הֶ ְהִיוַלָ �  �
WöLHä´M≠

und zu ihnen
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ה׃�  ְהִיכלָֽ � ְהִיל �אָ  �
LöKhL´H≠

zum Verspeis
-

לְ
pk.pp

ָם�לה ָם�אכְ
fs

1
M
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עַשׂ� 2 ֖ב �יַּ וַַ  �
WaJja´ÃSs≠
und er tat

-

וְ
pk.cj

עשׂה
ka.wft.3ms

 � חַ ֑ה �נֹ  �
No´aCh≠
No´aCh

ü:Ruhe 

ֹבנחַ
na

 � �� ְהִיכּכֹל
KöKho´L≠

gemäß allem
wie alles

כְּ
pk.pp

ֹבכּל
ms

ר�  ֹ֨ושֶׁ ֲדָמא  �
Schä´R»
welches

-

ֶה��שׁר �ֲא
pk.rl

ה�  ֥וּ וָ ִי֙צ  �
ZiW´H»

geboten er
-

צוה
pi.pe.3ms

֛ים �תות �  � אֹ
TO´≠

T ihm
-

אֵת
pk

ו
sf.3ms

֖ב �ִי֙הים ��  ֱלֹהאלֹ  �
LoHI´M≠
ÄLoHI´M



אֱלֹהִים�
mp

ן�  ֥וּ כֵּ  �
Ke´N»
also

recht gemäßes

כֵּן��
pk.av, ms

ה׃�  � עָשָֽׂ
Ss´H≠

tat er
-

עשׂה
ka.pe.3ms

 a:rückw.:~Gnade
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter


